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342

ZAÂ KON

ze dne 16. prosince 1999

o staÂtnõÂch dluhopisovyÂch programech na uÂhradu jistin staÂtnõÂho dluhu splatnyÂch v roce 2000

a schodku staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ eskeÂ republiky za rok 1999 prÏevysÏujõÂcõÂho

rozpocÏtovanyÂ schodek

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

§ 1

StaÂtnõÂ dluhopisovyÂ program
na uÂhradu jistin
staÂtnõÂho dluhu

splatnyÂch v roce 2000

(1) Rozsah staÂtnõÂho dluhopisoveÂho programu na
uÂhradu jistin staÂtnõÂho dluhu splatnyÂch v roce 2000 je
71 011 000 000 KcÏ.

(2) VesÏkereÂ zaÂvazky vyplyÂvajõÂcõÂ z tohoto staÂtnõÂho
dluhopisoveÂho programu budou splaceny nejpozdeÏji
uplynutõÂm 35 let ode dne nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona.

§ 2

StaÂtnõÂ dluhopisovyÂ program na uÂhradu schodku
staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ eskeÂ republiky

za rok 1999 prÏevysÏujõÂcõÂho rozpocÏtovanyÂ schodek

(1) Rozsah staÂtnõÂho dluhopisoveÂho programu na
uÂhradu schodku staÂtnõÂho rozpocÏtu CÏ eskeÂ republiky za
rok 1999 prÏevysÏujõÂcõÂho rozpocÏtovanyÂ schodek se rovnaÂ
rozdõÂlu, o kteryÂ schodek staÂtnõÂho rozpocÏtu za rok
1999, vycÏõÂslenyÂ Ministerstvem financõÂ po skoncÏenõÂ
roku 1999, prÏevysÏuje rozpocÏtovanyÂ schodek.

(2) VesÏkereÂ zaÂvazky vyplyÂvajõÂcõÂ z tohoto staÂtnõÂho
dluhopisoveÂho programu budou splaceny nejpozdeÏji
uplynutõÂm 2 let ode dne nabytõÂ uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona.

§ 3

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 2000.

Klaus v. r.

Havel v. r.

Zeman v. r.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 26. kveÏtna 1998 byla v Kodani podepsaÂna Dohoda mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou MoldavskeÂ republiky o mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 14 odst. 1 dne 11. listopadu 1999.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ Dohody, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ,
lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu dopravy a spojuÊ .

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou MoldavskeÂ republiky

o mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda MoldavskeÂ repu-
bliky (daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª), prÏejõÂce si podporovat
vzaÂjemneÏ vyÂhodnyÂ rozvoj obchodnõÂch a hospodaÂrÏ-
skyÂch vztahuÊ a usnadnit a regulovat mezinaÂrodnõÂ sil-
nicÏnõÂ dopravu osob a veÏcõÂ mezi svyÂmi staÂty a tranzitem
prÏes jejich uÂzemõÂ,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

(1) UstanovenõÂ teÂto dohody se vztahujõÂ na mezi-
naÂrodnõÂ osobnõÂ a naÂkladnõÂ silnicÏnõÂ dopravu mezi
CÏ eskou republikou a Moldavskou republikou a tranzi-
tem prÏes jejich uÂzemõÂ provaÂdeÏnou dopravci staÂtuÊ obou
smluvnõÂch stran, kterÏõÂ jsou k tomu opraÂvneÏni podle
vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ prÏõÂslusÏneÂho staÂtu.

(2) Touto dohodou nejsou dotcÏena praÂva a povin-
nosti kazÏdeÂ ze smluvnõÂch stran vyplyÂvajõÂcõÂ pro ni z ji-
nyÂch dohod o mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ.

(3) PrÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem pro provaÂdeÏnõÂ teÂto do-
hody je

± v CÏ eskeÂ republice Ministerstvo dopravy a spojuÊ ,

± v MoldavskeÂ republice Ministerstvo dopravy a sil-
nicÏnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ.

CÏ laÂ nek 2

1. ¹Dopravaª znamenaÂ jõÂzdy vozidlem bud' lo-
zÏeneÂ, nebo praÂzdneÂ, i kdyzÏ je vozidlo, prÏõÂveÏs nebo naÂ-
veÏs prÏepravovaÂn(o) v cÏaÂsti cesty vlakem nebo lodõÂ.

2. ¹Dopravceª znamenaÂ fyzickou nebo praÂvnic-
kou osobu, kteraÂ maÂ sõÂdlo na uÂzemõÂ jedneÂ ze smluvnõÂch
stran a je praÂvoplatneÏ opraÂvneÏna ve staÂteÏ sveÂho sõÂdla
provozovat mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ dopravu osob a/nebo
veÏcõÂ na cizõÂ nebo vlastnõÂ uÂcÏet podle prÏõÂslusÏnyÂch vnitro-
staÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .

3. ¹Vozidloª znamenaÂ motoroveÂ vozidlo

± jako takoveÂ nebo soupravu vozidel,

± urcÏeneÂ pro silnicÏnõÂ prÏepravu osob nebo veÏcõÂ,

± ktereÂ je k dispozici dopravce tõÂm, zÏe je jeho vlast-
nictvõÂm, nebo prostrÏednictvõÂm naÂjemnõÂ nebo lea-
singoveÂ smlouvy.

4. ¹Autobusª znamenaÂ silnicÏnõÂ motoroveÂ vozidlo
uÂcÏeloveÏ zkonstruovaneÂ a urcÏeneÂ pro dopravu osob,
ktereÂ maÂ kromeÏ sedadla rÏidicÏe võÂce nezÏ osm mõÂst k se-
zenõÂ.

5. ¹PravidelnaÂ autobusovaÂ linkaª znamenaÂ do-
pravu provaÂdeÏnou po prÏedem schvaÂleneÂ trase, podle
prÏedem schvaÂleneÂho jõÂzdnõÂho rÏaÂdu a tarifu jõÂzdneÂho,
prÏicÏemzÏ cestujõÂcõÂ nastupujõÂ a vystupujõÂ v mõÂstech od-
jezdu a prÏõÂjezdu, jakozÏ i na schvaÂlenyÂch naÂcestnyÂch
zastaÂvkaÂch.

6. ¹ZvlaÂsÏtnõÂ pravidelnaÂ autobusovaÂ linkaª zna-
menaÂ pravidelnou autobusovou linku, kteraÂ je prÏõÂ-
stupnaÂ jen urcÏityÂm kategoriõÂm cestujõÂcõÂch.

7. ¹KyvadlovaÂ dopravaª znamenaÂ dopravu, prÏi
nõÂzÏ jsou prÏedem vytvorÏeneÂ skupiny cestujõÂcõÂch prÏepra-
vovaÂny neÏkolika jõÂzdami tam a zpeÏt, z teÂzÏe vyÂchozõÂ
oblasti do teÂzÏe cõÂloveÂ oblasti. TataÂzÏ skupina cestujõÂcõÂch,
kteraÂ byla prÏepravena do cõÂloveÂ oblasti, musõÂ byÂt po-
zdeÏji prÏepravena zpeÏt do vyÂchozõÂ oblasti. VyÂchozõÂ a cõÂ-
lovou oblastõÂ se rozumõÂ mõÂsto naÂstupu cesty a mõÂsto
cõÂle cesty, jakozÏ i mõÂsta lezÏõÂcõÂ v silnicÏnõÂ vzdaÂlenosti do
50 km od nich. KyvadlovaÂ doprava zahrnuje kromeÏ
vlastnõÂ prÏepravy ubytovaÂnõÂ skupiny cestujõÂcõÂch v cõÂloveÂ
oblasti. PrvnõÂ jõÂzda zpeÏt a poslednõÂ tam musõÂ byÂt
praÂzdneÂ.

8. ¹PrÏõÂlezÏitostnaÂ osobnõÂ dopravaª znamenaÂ do-
pravu, kteraÂ nespadaÂ ani pod definici pravidelneÂ auto-
busoveÂ linky, ani pod definici kyvadloveÂ dopravy.
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OSOBNIÂ DOPRAVA

CÏ laÂ nek 3

(1) KazÏdaÂ pravidelnaÂ autobusovaÂ linka mezi staÂty
smluvnõÂch stran, jakozÏ i tranzitem prÏes jejich uÂzemõÂ
musõÂ byÂt povolena prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny smluvnõÂch stran
na zaÂkladeÏ jejich vzaÂjemneÂ dohody a podle prÏõÂslusÏnyÂch
vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ teÏchto staÂtuÊ . PrÏõÂslusÏ-
nyÂ orgaÂn kazÏdeÂ smluvnõÂ strany vydaÂ povolenõÂ pro cÏaÂst
pravidelneÂ autobusoveÂ linky na uÂzemõÂ teÂto smluvnõÂ
strany.

(2) ZÏ aÂdost o povolenõÂ je nutno podat prÏõÂslusÏneÂmu
orgaÂnu smluvnõÂ strany, kde maÂ zÏadatel sveÂ sõÂdlo a kde
jsou evidovaÂna jeho vozidla.

(3) ZÏ aÂdost podle odstavce 2 musõÂ obsahovat ale-
sponÏ tyto uÂdaje:

a) jmeÂno dopravce, jeho sõÂdlo nebo bydlisÏteÏ, prÏõÂ-
padneÏ i mõÂsto podnikaÂnõÂ s uÂplnou adresou,

b) druh dopravy,

c) pozÏadovanou dobu platnosti povolenõÂ,

d) dobu provozu a pocÏet jõÂzd (naprÏ. denneÏ, tyÂdneÏ),

e) jõÂzdnõÂ rÏaÂd,

f) trasu linky (vsÏechny zastaÂvky pro naÂstup a vyÂstup
cestujõÂcõÂch, hranicÏnõÂ prÏechody),

g) deÂlku trasy pro jõÂzdu tam a zpeÏt,

h) dobu rÏõÂzenõÂ a odpocÏinku rÏidicÏuÊ ,

i) jõÂzdneÂ a tarifnõÂ podmõÂnky.

(4) PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn smluvnõÂ strany uvedenyÂ v od-
stavci 3 prÏedaÂ zÏaÂdost se vsÏemi prÏedepsanyÂmi uÂdaji a se
svyÂm stanoviskem prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu druheÂ smluvnõÂ
strany.

(5) UdeÏleneÂ povolenõÂ se vydaÂ na dobu nejdeÂle peÏti
let a jeho platnost muÊ zÏe byÂt na zÏaÂdost dopravce pro-
dlouzÏena.

CÏ laÂ nek 4

(1) KazÏdaÂ kyvadlovaÂ doprava musõÂ byÂt povolena
prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem druheÂ smluvnõÂ strany. ZÏ aÂdost
o povolenõÂ prÏedklaÂdaÂ zÏadatel prÏõÂmo prÏõÂslusÏneÂmu
orgaÂnu druheÂ smluvnõÂ strany. MusõÂ byÂt prÏedlozÏena nej-
pozdeÏji 30 dnuÊ prÏed pozÏadovanyÂm dnem zahaÂjenõÂ ky-
vadloveÂ dopravy.

(2) ZÏ aÂdost o povolenõÂ podle odstavce 1 musõÂ ob-
sahovat jmeÂno dopravce, jeho sõÂdlo nebo bydlisÏteÏ, prÏõÂ-
padneÏ i mõÂsto podnikaÂnõÂ s uÂplnou adresou, trasu jõÂzdy,
pocÏet jõÂzd a datum kazÏdeÂ z nich, staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ
znacÏky vsÏech autobusuÊ , ktereÂ majõÂ byÂt pouzÏity pro
prÏedmeÏtnou kyvadlovou dopravu, a potvrzenõÂ tyÂkajõÂcõÂ
se mõÂsta ubytovaÂnõÂ a doby pobytu.

(3) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny si vzaÂjemneÏ dohodnou a vy-
meÏnõÂ urcÏityÂ pocÏet nevyplneÏnyÂch formulaÂrÏuÊ povolenõÂ
pro kyvadloveÂ dopravy uvedeneÂ v odstavci 1.

(4) SmõÂsÏenaÂ komise ustavenaÂ podle cÏlaÂnku 12 teÂto
dohody se muÊ zÏe dohodnout na podrobnostech povo-
lovacõÂho rÏõÂzenõÂ, formulaÂrÏõÂch, kontrolnõÂch dokladech
atd.

CÏ laÂ nek 5

(1) Pro prÏõÂlezÏitostnou osobnõÂ dopravu mezi staÂty
obou smluvnõÂch stran nebo tranzitem prÏes jejich uÂzemõÂ
nenõÂ trÏeba povolenõÂ, jde-li o prÏõÂpady:

a) dopravy, prÏi nõÂzÏ je stejnyÂ autobus pouzÏit k prÏe-
praveÏ stejneÂ skupiny cestujõÂcõÂch po celou jõÂzdu,
aby je prÏivezl zpeÏt do mõÂsta odjezdu (¹cesty se
zavrÏenyÂmi dverÏmiª),

b) dopravy, prÏi nõÂzÏ je skupina cestujõÂcõÂch prÏivezena
dopravcem jedneÂ smluvnõÂ strany na uÂzemõÂ staÂtu
druheÂ smluvnõÂ strany a autobus opustõÂ toto uÂzemõÂ
praÂzdnyÂ.

(2) Pro prÏõÂlezÏitostnou osobnõÂ dopravu, kteraÂ ne-
odpovõÂdaÂ ustanovenõÂm odstavce 1, je trÏeba povolenõÂ
prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu druheÂ smluvnõÂ strany. ZÏ aÂdost o po-
volenõÂ prÏedklaÂdaÂ zÏadatel prÏõÂmo prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu
druheÂ smluvnõÂ strany, a to nejpozdeÏji 30 dnuÊ prÏed po-
zÏadovanyÂm dnem zahaÂjenõÂ prÏõÂlezÏ itostneÂ dopravy.

(3) ZÏ aÂdost podle odstavce 2 musõÂ obsahovat
jmeÂno dopravce, jeho sõÂdlo nebo bydlisÏteÏ, prÏõÂpadneÏ
i mõÂsto podnikaÂnõÂ s uÂplnou adresou, druh dopravy,
trasu jõÂzdy, pocÏet jõÂzd a datum kazÏdeÂ z nich a staÂtnõÂ
poznaÂvacõÂ znacÏky vsÏech autobusuÊ , ktereÂ majõÂ byÂt po-
uzÏity pro prÏõÂlezÏ itostnou dopravu.

(4) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran si mohou
vzaÂjemneÏ vymeÏnit dohodnutyÂ pocÏet nevyplneÏnyÂch for-
mulaÂrÏuÊ povolenõÂ pro prÏõÂlezÏ itostneÂ dopravy uvedeneÂ
v odstavci 2.

(5) SmõÂsÏenaÂ komise ustavenaÂ podle cÏlaÂnku 12 teÂto
dohody se muÊ zÏe dohodnout na kontrolnõÂm dokladu
pro prÏõÂlezÏ itostnou osobnõÂ dopravu.

NAÂ KLADNIÂ DOPRAVA

CÏ laÂ nek 6

(1) Doprava zbozÏõÂ mezi uÂzemõÂmi staÂtuÊ smluvnõÂch
stran, tranzit prÏes tato uÂzemõÂ, jakozÏ i doprava do a z trÏe-
tõÂch staÂtuÊ se provaÂdõÂ jen na zaÂkladeÏ povolenõÂ vydaneÂho
prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem smluvnõÂ strany, na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ se
doprava provaÂdõÂ.

(2) KazÏdeÂ povolenõÂ opravnÏ uje k jedneÂ jõÂzdeÏ tam
a zpeÏt, lozÏeneÂ nebo praÂzdneÂ.

(3) PovolenõÂ smõÂ pouzÏõÂt pouze dopravce, jemuzÏ
bylo vydaÂno, a nesmõÂ byÂt prÏedaÂno jineÂmu dopravci.
PlatõÂ pro pouzÏitõÂ motorovyÂm vozidlem bez prÏõÂveÏsu
nebo soupravou vozidel (naÂveÏsovou nebo prÏõÂveÏsovou)
bez ohledu na to, kde je evidovaÂn naÂveÏs nebo prÏõÂveÏs.
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CÏ laÂ nek 7

(1) PovolenõÂ uvedenaÂ v cÏlaÂnku 6 teÂto dohody se
nevyzÏadujõÂ pro:

a) dopravu vozidly, jejichzÏ dovolenaÂ celkovaÂ hmot-
nost, vcÏetneÏ prÏõÂveÏsuÊ , neprÏesahuje 6 tun, nebo je-
jichzÏ uzÏitecÏnaÂ hmotnost, vcÏetneÏ prÏõÂveÏsuÊ , neprÏesa-
huje 3,5 tuny,

b) steÏhovaÂnõÂ provaÂdeÏneÂ podniky majõÂcõÂmi pro tyto
uÂcÏely zvlaÂsÏtnõÂ personaÂl a dopravnõÂ prostrÏedky,

c) dopravu umeÏleckyÂch deÏl a prÏedmeÏtuÊ pro veletrhy
a vyÂstavy nebo pro neobchodnõÂ uÂcÏely,

d) dopravu pro neobchodnõÂ uÂcÏely veÏcõÂ, prÏõÂslusÏenstvõÂ
a zvõÂrÏat z nebo na divadelnõÂ, hudebnõÂ, filmovaÂ,
sportovnõÂ nebo cirkusovaÂ prÏedstavenõÂ, veletrhy
nebo lunaparky, jakozÏ i veÏcõÂ, prÏõÂslusÏenstvõÂ a zvõÂrÏat
urcÏenyÂch pro rozhlasovaÂ, filmovaÂ nebo televiznõÂ
nataÂcÏenõÂ,

e) pohrÏebnõÂ dopravu,

f) dopravu posÏkozenyÂch nebo porouchanyÂch vozi-
del,

g) dopravu posÏtovnõÂch zaÂsilek,

h) dopravu leÂkarÏskyÂch zaÂsilek a vyÂbavy potrÏebnyÂch
v nouzovyÂch situacõÂch, zejmeÂna prÏi zÏ ivelnõÂch po-
hromaÂch a humanitaÂrnõÂch potrÏebaÂch,

i) dopravu prÏedchaÂzejõÂcõÂ nebo navazujõÂcõÂ na kombi-
novanou dopravu, prÏi nõÂzÏ bude silnicÏnõÂ sõÂt' pouzÏita
v rozsahu dohodnuteÂm SmõÂsÏenou komisõÂ ustave-
nou podle cÏlaÂnku 12,

j) dopravu zÏivyÂch zvõÂrÏat ve vozidlech, kteraÂ jsou pro
dopravu zÏivyÂch zvõÂrÏat speciaÂlneÏ zkonstruovaÂna
nebo trvale prÏestaveÏna.

(2) VyÂjimky stanoveneÂ v odstavci 1 pod põÂsme-
ny c) a d) tohoto cÏlaÂnku platõÂ pouze v teÏch prÏõÂpadech,
kdy se maÂ naÂklad vraÂtit zpeÏt do staÂtu, kde je vozidlo
evidovaÂno.

(3) SmõÂsÏenaÂ komise uvedenaÂ v cÏlaÂnku 12 teÂto do-
hody je opraÂvneÏna doplnit nebo pozmeÏnit v souladu
s vnitrostaÂtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy seznam kategoriõÂ
doprav, ktereÂ nevyzÏadujõÂ povolenõÂ.

CÏ laÂ nek 8

(1) PovolenõÂ podle cÏlaÂnku 6 teÂto dohody

a) udeÏluje moldavskyÂm dopravcuÊ m pro vozidla evi-
dovanaÂ v MoldavskeÂ republice Ministerstvo do-
pravy a spojuÊ CÏ eskeÂ republiky prostrÏednictvõÂm
Ministerstva dopravy a silnicÏnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ
MoldavskeÂ republiky nebo ktereÂhokoli jõÂm poveÏ-
rÏeneÂho orgaÂnu,

b) udeÏluje cÏeskyÂm dopravcuÊ m pro vozidla evidovanaÂ
v CÏ eskeÂ republice Ministerstvo dopravy a silnicÏ-
nõÂho hospodaÂrÏstvõÂ MoldavskeÂ republiky prostrÏed-
nictvõÂm Ministerstva dopravy a spojuÊ CÏ eskeÂ repu-
bliky nebo ktereÂhokoli jõÂm poveÏrÏeneÂho orgaÂnu.

Pro tento uÂcÏel si prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny vymeÏnõÂ potrÏebneÂ
nevyplneÏneÂ formulaÂrÏe povolenõÂ.

(2) SmõÂsÏenaÂ komise podle cÏlaÂnku 12 se dohodne
o rocÏnõÂm kontingentu a druzõÂch povolenõÂ pro kazÏdou
smluvnõÂ stranu s ohledem na vyÂvoj hospodaÂrÏskyÂch
vztahuÊ a potrÏeby zahranicÏnõÂho obchodu staÂtuÊ smluv-
nõÂch stran.

(3) SmõÂsÏenaÂ komise podle cÏlaÂnku 12 se dohodne
na obsahu a vzoru jednotlivyÂch druhuÊ povolenõÂ.

(4) PovolenõÂ z kazÏdeÂho beÏzÏneÂho roku platõÂ do
31. ledna prÏõÂsÏtõÂho roku vcÏetneÏ.

CÏ laÂ nek 9

(1) Pokud jde o hmotnosti a rozmeÏry vozidel, za-
vazujõÂ se obeÏ smluvnõÂ strany, zÏe nebudou uplatnÏ ovat
vuÊ cÏi vozidluÊ m evidovanyÂm ve staÂteÏ druheÂ smluvnõÂ
strany prÏõÂsneÏjsÏõÂ podmõÂnky, nezÏ jsou podmõÂnky platneÂ
pro vozidla evidovanaÂ ve vlastnõÂm staÂteÏ.

(2) JestlizÏe hmotnosti nebo rozmeÏry vozidla nebo
jõÂzdnõÂ soupravy provaÂdeÏjõÂcõÂ prÏepravu prÏekracÏujõÂ dovo-
lenyÂ limit ve staÂteÏ smluvnõÂ strany, je nutno obdrzÏet
prÏed zahaÂjenõÂm prÏepravy zvlaÂsÏtnõÂ povolenõÂ od prÏõÂslusÏ-
neÂho orgaÂnu teÂto smluvnõÂ strany.

ZAÂ VEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

CÏ laÂ nek 10

(1) Vozidla, kteraÂ jsou evidovaÂna ve staÂteÏ jedneÂ
smluvnõÂ strany a provaÂdeÏjõÂ silnicÏnõÂ dopravu na uÂzemõÂ
nebo prÏes uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany na povo-
lenõÂ z dohodnuteÂho rocÏnõÂho kontingentu povolenõÂ
podle cÏlaÂnku 8 nebo dopravy uvedeneÂ v cÏlaÂnku 7, jsou
vzaÂjemneÏ osvobozena od vsÏech danõÂ a administrativnõÂch
poplatkuÊ , s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v odstavci 2
tohoto cÏlaÂnku.

(2) OsvobozenõÂ uvedenaÂ v odstavci 1 se nevzta-
hujõÂ na

a) daneÏ zahrnuteÂ do ceny pohonnyÂch hmot,

b) poplatky, ktereÂ platõÂ stejneÏ pro vozidla evidovanaÂ
ve staÂtech obou smluvnõÂch stran za uzÏitõÂ urcÏityÂch
uÂsekuÊ a kategoriõÂ pozemnõÂch komunikacõÂ, mostuÊ ,
tuneluÊ nebo prÏõÂvozuÊ ,

c) administrativnõÂ poplatky spojeneÂ s prÏepravami
provaÂdeÏnyÂmi podle cÏlaÂnku 9,

d) danÏ zahrnutou do ceny opravy vozidla, jestlizÏe se
oprava provaÂdõÂ ve staÂteÏ druheÂ smluvnõÂ strany.

(3) PohonneÂ hmoty obsazÏeneÂ ve standardnõÂch,
vyÂrobcem zabudovanyÂch, pevnyÂch palivovyÂch naÂ-
drzÏõÂch vozidel (do maximaÂlnõÂho mnozÏstvõÂ 200 litruÊ )
jsou osvobozeny od cla, danõÂ a poplatkuÊ vybõÂranyÂch
prÏi dovozu.

(4) NaÂhradnõÂ dõÂly dovezeneÂ docÏasneÏ do druheÂho
staÂtu, urcÏeneÂ k opraveÏ vozidla provaÂdeÏjõÂcõÂho dopravu

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 343 / 1999CÏ aÂstka 109 Strana 7509



v raÂmci teÂto dohody, jsou osvobozeny od cla, danõÂ
a poplatkuÊ vybõÂranyÂch prÏi dovozu. DõÂly, ktereÂ byly
nahrazeny, musõÂ byÂt znovu vyvezeny nebo znicÏeny
pod dohledem celnõÂch orgaÂnuÊ .

CÏ laÂ nek 11

(1) KromeÏ ustanovenõÂ teÂto dohody jsou dopravci
obou staÂtuÊ a osaÂdky jejich vozidel povinni dodrzÏovat
na uÂzemõÂ druheÂho staÂtu praÂvnõÂ prÏedpisy platneÂ v tomto
staÂteÏ a vsÏechny prÏõÂslusÏneÂ mezinaÂrodnõÂ smlouvy, jimizÏ
jsou obeÏ smluvnõÂ strany vaÂzaÂny.

(2) PovolenõÂ a jineÂ potrÏebneÂ doklady vyzÏadovaneÂ
podle teÂto dohody musõÂ byÂt ve vozidle, k neÏmuzÏ se
vztahujõÂ, a musõÂ byÂt prÏedlozÏeny na pozÏaÂdaÂnõÂ ktereÂmu-
koli orgaÂnu smluvnõÂ strany, kteryÂ je opraÂvneÏn je pozÏa-
dovat.

(3) PovolenõÂ smõÂ pouzÏõÂt pouze dopravce, jemuzÏ
bylo vydaÂno, a nesmõÂ byÂt prÏedaÂno jineÂmu dopravci.

(4) PrÏeprava osob nebo veÏcõÂ provaÂdeÏnaÂ doprav-
cem, kteryÂ maÂ sõÂdlo na uÂzemõÂ jedneÂ smluvnõÂ strany,
mezi dveÏma mõÂsty na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany je
zakaÂzaÂna. K provedenõÂ takoveÂ prÏepravy se vyzÏaduje
zvlaÂsÏtnõÂ povolenõÂ vydaneÂ prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem druheÂ
smluvnõÂ strany.

(5) V prÏõÂpadeÏ zaÂvazÏneÂho nebo opakovaneÂho po-
rusÏenõÂ ustanovenõÂ teÂto dohody, jakozÏ i jinyÂch praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ platnyÂch v druheÂm staÂteÏ dopravcem nebo
osaÂdkou jeho vozidla, muÊ zÏe prÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn staÂtu,
v neÏmzÏ je evidovaÂno vozidlo, na zÏaÂdost prÏõÂslusÏneÂho
orgaÂnu staÂtu, v neÏmzÏ k porusÏenõÂ dosÏlo

a) udeÏlit vyÂstrahu, nebo

b) pozastavit docÏasneÏ, cÏaÂstecÏneÏ nebo uÂplneÏ opraÂvneÏnõÂ
dopravce provaÂdeÏt prÏepravy na uÂzemõÂ druheÂ
smluvnõÂ strany.

(6) PrÏõÂslusÏnyÂ orgaÂn, kteryÂ ucÏinil jedno z opatrÏenõÂ
uvedenyÂch v odstavci 3, o tom musõÂ informovat prÏõÂ-
slusÏnyÂ orgaÂn druheÂ smluvnõÂ strany.

(7) UstanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku nevylucÏujõÂ sankce,
ktereÂ mohou byÂt ulozÏeny soudy nebo jinyÂmi orgaÂny
staÂtu, na jehozÏ uÂzemõÂ dosÏlo k porusÏenõÂ vnitrostaÂtnõÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .

CÏ laÂ nek 12

(1) PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny smluvnõÂch stran ustavõÂ SmõÂ-
sÏenou komisi za uÂcÏelem zajisÏteÏnõÂ rÏesÏenõÂ beÏzÏnyÂch
otaÂzek, ktereÂ se mohou vyskytnout v souvislosti s po-
uzÏõÂvaÂnõÂm a vyÂkladem teÂto dohody.

(2) SmõÂsÏenaÂ komise se sejde na zÏaÂdost jednoho
nebo druheÂho prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu. ZasedaÂnõÂ se budou
konat strÏõÂdaveÏ na uÂzemõÂch staÂtuÊ smluvnõÂch stran.

CÏ laÂ nek 13

Po vzaÂjemneÂ dohodeÏ smluvnõÂch stran teÂto dohody
mohou byÂt prÏipojeny zmeÏny a doplnÏ ky obsazÏeneÂ v Do-
datkoveÂm protokolu, kteryÂ bude nedõÂlnou cÏaÂstõÂ Do-
hody. Protokol vstoupõÂ v platnost podle ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 14 teÂto dohody.

CÏ laÂ nek 14

(1) Tato dohoda vstoupõÂ v platnost trÏicaÂtyÂ den po
dni pozdeÏjsÏõÂ z põÂsemnyÂch noÂt, jimizÏ se smluvnõÂ strany
diplomatickou cestou informovaly o splneÏnõÂ vnitro-
staÂtnõÂch postupuÊ nutnyÂch pro jejõÂ vstup v platnost.

(2) Tato dohoda se uzavõÂraÂ na dobu peÏti let. JejõÂ
platnost se automaticky prodluzÏuje z peÏti na dalsÏõÂch
peÏt let, pokud zÏaÂdnaÂ ze smluvnõÂch stran neinformuje
druhou stranu põÂsemneÏ diplomatickou cestou, alesponÏ
sÏest meÏsõÂcuÊ prÏed vyprsÏenõÂm platnosti teÂto dohody,
o sveÂm uÂmyslu ji ukoncÏit.

DaÂno v Kodani dne 26. kveÏtna 1998 ve dvou puÊ -
vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm, mol-
davskeÂm a anglickeÂm, prÏicÏemzÏ vsÏechna zneÏnõÂ jsou
stejneÏ autentickaÂ. V prÏõÂpadeÏ rozdõÂlnostõÂ ve vyÂkladu
ustanovenõÂ teÂto dohody je rozhodujõÂcõÂ zneÏnõÂ v jazyce
anglickeÂm.

Za vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky: Za vlaÂdu MoldavskeÂ republiky:

Petr Moos v. r. Iurie Gheorghita v. r.
ministr dopravy a spojuÊ naÂmeÏstek ministra dopravy a silnicÏnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ
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O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka

vydala podle § 41 odst. 2 zaÂkona cÏ. 6/1993 Sb., o CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ bance, opatrÏenõÂ cÏ. 4 ze dne 26. listopadu
1999, kteryÂm se stanovõÂ prÏedklaÂdaÂnõÂ vyÂkazuÊ bankami a pobocÏkami zahranicÏnõÂch bank CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
bance.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 2000.

OpatrÏenõÂ cÏ. 4/1999 je uverÏejneÏno v cÏaÂstce 20 VeÏstnõÂku CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky, vydaneÂ dne 15. prosince
1999.

Lze do neÏj nahleÂdnout v uÂstrÏedõÂ a pobocÏkaÂch CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky.
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